ANGELCEK

Andersen-Ksenija:

O grdi mladi racki.
{ 3 (Konec.)

»Ker sem tako grdal« si je mislila racka in je
bolestno zaprla o&i. Letela je naprej in do velikega
mocvirja je priletela, kjer so gnezdile divje race. Tu
je ostala vso dolgo no&, zbita od sréne bolesti in od
utrujenosti. Ko so naslednjega jutra divje race vzletele,
so opazile novega tovarisa.

sKaksSen strah je pa to?< so se smejale. Ragka jih
je spostljivo pozdravila in potrpezljivo pocakala, da
se je mnagledajo.

»Strasno grda sil« so povedale, ko so jo ogledale
od vseh strani. A to nas ni¢ ne moti, ¢ ne namerava$§
izbirati neveste v na$i druZini.

Ne, revie pa¢ ni mislilo na nevesto. Bilo je sre¢no,
da je smelo v miru leZati med bi¢evjem in se napajati
iz mocvirja.

Tako je minulo nekaj dni, ko sta prileteli dve
divji goski. Bili sta $e mladi, vendar oSabni in predrzni.
»Bratec,« tako sta racki dejali, »silno nama ugajas. Ali
bi se nama ne prikljucil, da bi §li za sreco? V bliz-
njem modévirju so srékane mlade goske, same gospo-
di¢ne. Tam bi si lahko izbral nevesto.«

Ko sta se tako noréevali, je zadonel oster pok in
divji goski sta padli mrtvi v bi¢evje in voda se je
pordecila od njih krvi. Pik, pok, so padali potem streli
in cele jate divjih gosi so se dvigale iz moévirja. Od
vseh strani je pokalo. Bil je velik lov. Loveci so bili
obkolili jezero in splezali celo na drevje, ki se je skla-
njalo nad vodo. Lovski psi so brodili po blatu in
pregan]ah svoj plen. Vik in krik je bil vse na okolx,
vse je odeval modrikast smodnikov dim. Uboga nasa
racka ni vedela kam od strahu. Vtaknila je glavo pod
perut in se potuhnila. Naenkrat je pa stal tik nje
velik, strafen pes. Iz gobca mu je visel dolg jezik in
o¢i so se mu svetile od lovske strasti. S svojo mrzlo
njusko (gobcem) je iskal mimo racke, zraven pa kazal
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ostre zobe. Potem pa — cof! — je sko¢il v vodo in
racka je bila resena.

sHvala Bogu!< si je oddahnila. »Tako sem grda,
da me Se pes ne povohal!« LeZala je potem tiho in mne-
premicno, okrog nje pa so padale Sibre v vodo in od-
jekal je strel za strelom.

Sele pod no¢ so odsli lovei. A zbegana Zivalca se
ge ni upala premakniti. Nepremi¢no je ¢akala ure in
ure. Potem je pa beZala iz mevarnega kraja. Nastal
je vihar in morala se je upirati z vsemi mocémi, da je
prisla naprej. Slednjié je prisla do na pol podrte koée,
ki je bila tako vegasta, da sama ni vedela, na katero
stran bi se zvrnila — zato je Se stala. Racka je sedla
na repek; da bi si oddahnila. Ni¢ ve¢ ni mogla naprej.
Tedaj je opazila, da visé vrata, ki vodijo v koco, le
na enem podboju tako postrani, da bi se lahko smuk-
nilo skozi Spranjo v izbo. In to je tudi storila.

Notri je zivela stara Zenica s svojim mackom in
kokosjo. Matka je imenovala ssinek moj¢. Pred-l je
in delal grbo in ¢e ga je kdo pobozal po hrbtu navzgor,
so prasketale iskre iz njegovega kozuha. Koko§ pa je
imela majhne, kratke noZice, zato jo je Zena imeno-
vala: »Kokoska kratkonozka.c In kokoSka kratkonozka
je pridno legla jajca in Zenica jo je ljubila ko dete.

Naslednjega jutra so opazili bivalei v ko€i tujca.

Macek je pihal, kura kokodajskala.
. »Kaj pomeni ta vik in krik?¢ je ugibala starka in
je Sla pogledat. A ker ji je vid Ze pesal, je mislila, da
je grda mlada racka, ¢okata in mocna, %e dorasla gos.
ki je zasla. : :

»To je kaj redek plenl« se je razveselila. »Imeli
bomo gosja jajca. ¢e nisi gosak. No, bomo videlil«
Tako je ostala racka na poskusnjo za tri tedne v
ko¢i, a jajec ni legla. Pa je bil macek gospod v hisi
in kura gospa in vedno sta ponavljala: »Mi in svet!l«
Kajti mislila sta, da sta onadva Ze polovico sveta in
sicer boljia polovica. Racka pa je o tem drugace mi-
slila, vendar je molcala.

~7Znas led¢i jajea?< jo je vpraSala kura.

»Ne.x
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/na$ presti, prasketati in delati grbo?« jo je vpra-
gal madcek.

»>Ne.«

»Pa se vtika§ vmes, ko govoré pametni ljudje?
Fej te bodil«

Uboga racka je cepela potrta v kotu. Mislila je
na svezi zrak in na solnce in je zahrepenela po vodi.
Konéno ni mogla ve¢ moléati. Kokosi je potoZila svojo
bol. »Kaj ti vse ne pade v glavo?l« se je razvnela
kokos. »To pride od brezdelja. Jajca bi legla ali pa
vsaj predla, pa bi preslo.¢

»Tako lepo je plavati po vodi! Tako ¢udovito lepo,
¢e se nad glavo zgrinjajo valovi pri potaleanJu,« je
vzdihnila racka.

»Cudua zabava! Zdi se mi, da nisi pri pravi pameti!
Macka vprasaj — ta je najpametnej¥a Zival, kar jih
poznam — ¢&e bi ga mikalo plavati po vodi. O sebi
niti ne govorim! Ali pa vprasaj naSo gospodinjo! Pa-
metnejSe stvari sploh ne dobi§ na svetu. Misli§, da bi
se njej ljubilo plavati po vodi?«

sNe razumete me,« je zalostno dejala racka.

»Ce te mi ne razumemo, kdo pa naj te razume,
sitnost sitna! Ali misli$, da si pametnejSa od macka
in stare gospe? Da ne govorim o sebi. Ne domisljuj si,
otrok, in rajii zahvali Boga za vse dobrote, ki si jih
deleZzna pri nas. Ali ne sedis v topli izbi in se od nas
Se lahko kaj naucis? A ti si neumnica! Ni prijetno
ziveti v tvoji druzbi! Veruj mi, jaz ti hofem le dobro;
pravim ti Gisto resnico, in ba§ v tem lahko spozna$
svoje prave prijatelje. Glej, da se nau¢is le¢i jajca ali
presti ali iskre uZigatil«

»>Mislim, da je najboljSe, ¢e poletim v Sirni svet,«
je dejala ratka. »Kar poletil« je dejala kokos. In racka
se je mapotila v svet. Kmalu je nasla vodo, kjer je
lahko plavala in se potapljala; a vse Zivali so jo
gledale postrani, ker je bila tako grda.

Prisla je Jesen Listje v gozdu je porumenelo, veter
je pihal vanje in ga podil po zraku. Oblaki so viseli
na nebu kakor sivi, tezki mehovi in brila je mrzla
sapa. Na plotu je ¢epel vran in krakal >mraaz, mraaz!e.
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Kar zazeblo je, ¢e si ga pogledal. To so bili hudi dasi
za ubogo racko.

Ko je nekega vecera zahajalo solnce, je zletela iz
grmovja jata lepih, velikih ptic. Ratka Se nikoli ni
videla tako lepih. Perje teh letalcev se je svetilo ko
bela svila in tiho so nagibali glave na dolgih, vitkih
vratovih. Bili so labodje. S ¢udnim vzkrikom so raz-
§irili peroti in so odleteli iz mrzlih krajev na jug, do
nezamrznjenih voda. Racka je gledala za mjimi, kako
so se dvigali viSe in viSe in srce se ji je §irilo od hre-
penenja. Stegnila je vrat visoko za njimi in je krik-
nila tako presunljivo in ¢udno, da se je sama prestra-
ila. Nikoli ne bo pozabila teh lepih ptic. Ko so zgi-
nile na obzorju, se je racka potopila globoko pod vodo,
da bi skrila svojo bolest. Dasi ni poznala imena lepih
ptic in ni vedela, kam so odletele, je vendar cutila
za njimi nekaj nepojmljivega, Ni jim zavidala lepote
— kako bi ji prislo kaj takega na misel, ubogemu, za-
ni¢evanemu bitju, ki bi bilo sre¢no, ko bi ga race
trpele med sabo!

Ne — ljubila je te ptice s tiho boleéino.

Zima je postala mrzla, ledenomrzla. Racka je pla-
vala venomer v krogu, da bi ji voda ne zamrznila; a
vsako noé je krog postajal manjsi. Ze je okrog in okrog
pokal led, dasi je krepko veslala z noZicami. Slednji¢
je omagala in led se je strnil okoli trudne, premrzle
Zivalce.

Na sreéo je tedaj prifel mimo kmeti¢. Opazil je
racko, razbil z leseno coklo led in vzel Zivalco domov.
Tam si je opomogla. Ko so se pa hoteli otroci z mnjo
igrati, je mislila preplasena racka, da ji hodejo kaj
hudega. V strahu je zletela naravnost v skledo mleka,
da se je mleko razlilo. PrestraSena kmetica je plosk-
nila z rokami. Racka pa je mislila, da je to znak za
nov napad, in je zletela v deZo masla in od tam se je
zaletela v Zakelj moke. Joj! Kak3na je bila! Kmetica
se je jezila, skuSala jo je zadeti z loparjem, otroci
so pa vpili, se smejali in prekopicavali, ko so jo sku-
Sali ujeti. Dobro, da so bila tedaj vrata odprta! Tako
je racka sreéno usla. Vsa omamljena od strahu je
oblezala pod golim grmovjem v sveZe zapadlem snegu.
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Preve¢ bi bili Zalostni, vi otroci, ko bi vam hotel
popisati vse trpljenje in pomanjkanje, v katerem je
zivela racka to hudo zimo. A naposled je tudi zima
minila, in nekega dne, ko je solnce Ze topleje sijalo,
se je znasla ratka na nekem jezeru, obraslem z bi-
éevjem. Skrjancki so peli, grmicevje je cvetelo, pomlad
je bila prigla.

Tedaj " je ratka veselo stresla peroti. Pri vsem
trpljenju sta ji peroti mocéno zrasli in preden se je
zavedla, sta jo dvignili in odnesli v lep, velik vrt. Tam
so dehtele majnice in nagibale cvetoce veje k jasnemu
jezeru sredi vrta. Kako lepo, kako pomladansko sveZe
je bilo vse naokoli! Nenadoma je zavilo izza ovinka
pet lepih, belih labodov, ponosno in mirno, kot je to
Zze njih navada. Racka je spoznala prelepe ptice, ki
jih je bila srecala jeseni in se je tedaj ¢utila nesreéno
kot Se mikoli.

sPoletela bom h kraljevskim pticam!« je vzkliknila.
s>Morda me bodo ubile, ker se upam tako grda v njih
bliZino? A boljfe umreti med njimi ko pa, da me pre-
ganjajo race, kavsajo kokosi, suva dekla, in da pozimi
umiram od lakote in mrazal« In spustila se je v vodo
ter je plavala labodom nasproti. Komaj so jo pa labodi
zapazili, so ji Ze hiteli nasproti z razprostrtimi perotmi.

»Ubijte mel« je dejala uboga racka, nagnila glavo
nad vodno gladino in pri¢akovala smrtnega udarca.
A kaj je zagledala v vodnem zrcalu? Zagledala je pod
sabo lastno sliko: ne temmnosivega, Gokatega ptica, ne,
zagledala' je lepega belega laboda! Kar je lezalo v la-
bodjem jajcu, bo labod, ¢etudi se je izvalilo v radjem
gnezdu.

Zdaj je z lahkim srcem gledala na trpljenje in
preganjanje, ki ga je prestala, kajti tem bolj je znala
ceniti sedanjo sreco. Labodje so jo obkolili in bozali
s kljuni v pozdrav.

Kmalu so prisli otroci na vrt, metali kruh in zrnje
v vodo in najmlajsi je vzkliknil: »Glejte! Nov labod!«
Tudi drugi so se razveselili: »Da, priletel je nov labod!«
Hiteli so k materi, ploskali od veselja in ji naznanili
veselo novico. Vsi so trdili: »Novi labod je najlepsi!
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Tako mlad in ljubek jel< Stari labodje so se pa
klanjali.

Tedaj je bila »racka« v zadregi in je skrila glavo
pod peroti.

Velika sre¢a jo je zmedla, a ni je naredila oSabne,
kajti plemenito srce ne postane nikoli o¥abno. Spom-
nila se je, kako so jo zamniCevali in preganjali, ker je
bila tako »grdac, zdaj pa so jo imenovali- najlepso
med temi lepimi pticami. Majnice so sklanjale cvetoce
veje pred njo, solnce jo je grelo toplo in boZajoce.
Tedaj je razprostrla peroti, stegnila vitki vrat in vzklik-
nila iz dna srca: »Se sanjalo se mi ni o taki sre¢i, ko
sem bila Se grda mlada rackal«

Jozko Matko:
Dva popotnika.

Dva popotnika sta hodila po svetu. Ko sta ze dolgo
potovala, sta opazila, da jima je pofel Ze skoro
ves zivez, Nifesar drugega nista imela veé¢ v torbi
kakor samo Se petenega kokotka, ki je bil pa tako
majhen, da bi se Z njim ne bil mogel niti eden nasititi.
Ker se nista mogla zediniti, kako bi si razdelila pece-
nega kokotka, sta se naposled dogovorila takd: Ko
pojdeta spat, se jima bo gotovo kaj sanjalo. Kateri bo
imel lepse sanje, tisti naj dobi kokotka.

Res leZeta oba in zaspita.

Proti jutru se zbudi prvi popotnik in vprasa svo-
jega Se napol zaspanega tovariSa, naj pove, kaj se mu
je lepega sanjalo. :

»Povej ti prejl« mu je odgovoril tovaris.

»Jaz $e napol spim.«

sMeni se je sanjalo, da sem videl lepo zlato ko-
Saro. V tej koSari so spravljali angeli popotnike v ne-
besa. Tudi jaz sem sedel v tisto koSaro in sem prisel
sre¢no pred boZzji prestol.«

s»Cudnol« je rekel drugi. »Meni se je ravno to sa-
njalo. Ko sem pa videl, da so se nebeika vrata zaprla
za teboj, sem si mislil: laden itak ne pride§ iz nebes.
Zato sem brz vstal in sem kokotka Ze ponodi pojedel.c
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